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Speaker

Temat dzisiejszej katechezy brzmi: ,Wszystko mieli wspolne”. Ten zapis z Dziejow Apostolskich
odnosi sie do wspdlnoty chrzescijanskiej, ktora rodzi sie z wylania Ducha Swietego i rozwija sie
dzieki zaczynowi dzielenia sie miedzy bracmi i siostrami w Chrystusie. Istnieje pewien dynamizm
solidarnosci, ktory buduje Kosciét jako rodzine Boza, jako doswiadczenie koinonii. To greckie
stowo oznacza ,,oddanie do wspdlnego uzytku”, ,dzielenie sie”, ,przekazywanie, udziat w czyms”.
W pierwotnym Kosciele koinonia odnosi sie przede wszystkim do uczestnictwa w Ciele i Krwi
Chrystusa, co przektada sie na braterskg jednos¢, a zatem takze na oddanie dobr do wspdlnego
uzytku i zbieranie pieniedzy na sktadke na rzecz Kosciota-matki w Jerozolimie (por. Rz 12,13; 2
Kor 8-9). Koinonia staje sie nowym sposobem relacji miedzy uczniami Pana. Wiez z Chrystusem
ustanawia wiez miedzy brac¢mi, ktéra zespala i wyraza sie takze w komunii débr materialnych.
Mocni wspierajg stabych (por. Rz 15, 1) i nikt nie doswiadcza ubdstwa, ktére poniza i oszpeca
ludzkg godnosc¢. Konkretny przyktad dzielenia sie i wspdlnoty dobr pochodzi ze swiadectwa
Barnaby: posiada on pole i sprzedaje je, aby przekaza¢ dochody apostotom (por. Dz 4,36-37). Ale
obok jego pozytywnego przyktadu pojawia sie inny, negatywny: Ananiasz i jego zona Safira,
sprzedawszy kawatek ziemi, postanawiajg przekazac tylko jedng czesc¢ apostotom, a drugg
zatrzymac dla siebie (por. Dz 5, 1-2). Ta postawa — okreslona przez sw. Jana Chryzostoma jako
prawdziwe ,$wietokradztwo” (Homilia na Dzieje Apostolskie, 12) — sprowadza na nich $mier¢. Brak
szczerosci w dzieleniu sie oznacza bowiem kultywowanie hipokryzji, oddalenie od prawdy,
samolubstwo, gaszenie ognia wspdlnoty i wprowadza w chtdd smierci wewnetrznej. Niech Pan
zesle na nas swego Ducha komunii, ktéry jest niezbywalnym wyrazem natury Kosciota, czutej
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matki wszystkich, zwtaszcza najubozszych.

Santo Padre

Do il cordiale benvenuto ai pellegrini polacchi. Cari fratelli e sorelle, il vostro pellegrinaggio a
Roma, alle tombe degli Apostoli e dei Santi, € un’opportunita per cogliere di nuovo la loro
testimonianza e imparare come vivere con dedizione a Cristo e ai fratelli nello spirito della
comunione d’amore. Anche voi date I'esempio di sensibilita e di generosita fraterna, attraverso i
concreti gesti di condivisione con coloro che sono in necessita. Il Signore vi benedica! Sia lodato
Gesu Cristo!

Speaker

Serdecznie witam polskich pielgrzymow. Drodzy bracia i siostry, wasze pielgrzymowanie do
Rzymu, do grobéw Apostotow i Swietych, jest okazja, by ponownie przyjac ich swiadectwo i uczyé
sie jak zy¢ z oddaniem Chrystusowi i braciom w duchu komunii mitosci. Wy réwniez dajcie
przykfad braterskiej wrazliwosci i hojnosci, przez konkretne gesty dzielenia sie z potrzebujgcymi.
Niech Pan wam btogostawi! Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus!
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